30.4.2004 FI Euroopan unionin virallinen lehti L 158/ 7

EUROOPAN PARLAMENTIN JA
NEUVOSTON ASETUS (EY) N:o 850/2004,
annettu 29 paivina huhtikuuta 2004,

pysyvisti orgaanisista yhdisteista seka

direktiivin 79/117/ETY muuttamisesta
EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen ja erityisesti sen 175 artiklan 1 kohdan,
ottavat huomioon komission ehdotuksen’,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

ovat kuulleet alueiden komiteaa,

noudattavat EY:n perustamissopimuksen 251 artiklassa méadrittyd menettelyd’

' BUVLC,s.

*  EUVLC,s.

Euroopan parlamentin lausunto, annettu 26. helmikuuta 2004 (ei vield julkaistu virallisessa
lehdessd), ja neuvoston pditds, tehty 26. huhtikuuta 2004.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1) Tamai asetus koskee péddasiassa ympériston suojelua ja kansalaisten terveyden suojelua.
Oikeusperustana on sen vuoksi Euroopan yhteison perustamissopimuksen 175 artiklan

1 kohta.

(2)  Yhteiso on vakavasti huolissaan pysyvien orgaanisten yhdisteiden jatkuvista padstoista
ympdaristoon. Nama kemialliset aineet kulkeutuvat kansainvilisten rajojen yli kauas
lahteistddn, ja ne hajoavat hitaasti ymparistossé, keradntyvit ravintoverkkoon ja aiheuttavat
riskin ithmisen terveydelle ja ympdristolle. Tdméan vuoksi on toteutettava lisdtoimia ihmisen

terveyden ja ympériston suojelemiseksi ndiltd yhdisteilta.

(3) Ympiristonsuojeluun liittyvien velvollisuuksiensa vuoksi yhteiso allekirjoitti 24 paivana
kesdkuuta 1998 vuonna 1979 tehtyyn valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epapuhtauksien
kaukokulkeutumista koskevaan yleissopimukseen liittyvén pysyvid orgaanisia yhdisteiti
koskevan pdytékirjan, jdljempand 'poytakirja’, sekd 22 pdivind toukokuuta 2001 pysyvid

orgaanisia yhdisteitd koskevan Tukholman yleissopimuksen, jdljempana 'yleissopimus'.
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4)

)

(6)

Vaikka pysyvistd orgaanisista yhdisteistd onkin séddetty yhteison tasolla, lainsddaddnnon
suurin puute on, ettd minkéén luettelossa tilla hetkelld mainitun kemikaalin tuotannon ja
kiyton kieltoa ei ole tai sddnnokset asiasta ovat puutteellisia, ei ole perustaa sdétda uusia
pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevia kieltoja tai rajoituksia taikka méaérayksid niiden kéyton
lopettamiseksi eikd ole mydskiin perustaa estdd ominaisuuksiltaan pysyvié orgaanisia
yhdisteitd vastaavien uusien yhdisteiden tuotantoa ja kdyttod. Yhteison tasolla ei ole asetettu
varsinaisia pddstdjen vihennystavoitteita eivdtkd nykyiset paéstokartoitukset kata kaikkia

pysyvien orgaanisten yhdisteiden l4hteita.

Jotta voidaan varmistaa poytékirjaan ja yleissopimukseen perustuvien yhteison velvoitteiden
yhdenmukainen ja tehokas tdytdntdonpano, on tarpeen toteuttaa yhteiset oikeudelliset puitteet
toimille, joiden tarkoituksena on erityisesti tarkoituksellisesti tuotettujen pysyvien orgaanisten
yhdisteiden tuotannon, markkinoille saattamisen ja kdyton lopettaminen. Pysyvien
orgaanisten yhdisteiden ominaisuudet olisi lisdksi otettava huomioon asiaa koskevien yhteison

arviointi- ja lupamenettelyjen yhteydessa.

Toteutettacssa Rotterdamin', Tukholman ja Baselin® yleissopimusten mézriyksid yhteisossi
sekd osallistuttaessa kansainvilistd kemikaalien hallitsemista koskevan strategisen
ldhestymistavan (SAICM) kehittdmiseen Yhdistyneissd Kansakunnissa olisi varmistettava

yhteensovittaminen ja yhdenmukaisuus.

Kansainviélisen kaupan kohteina olevia tiettyjd vaarallisia kemikaaleja ja torjunta-aineita
koskevan ilmoitetun ennakkosuostumuksen menettelysti tehty yleissopimus.
Vaarallisten jitteiden maan rajan ylittévien siirtojen ja késittelyn valvontaa koskeva
yleissopimus.
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(7

®)

Kun lisdksi otetaan huomioon, ettid timén asetuksen sddnnokset ovat alisteisia
perustamissopimuksessa vahvistetulle ennalta varautumisen periaatteelle, joka sisdltyy
ympdristod ja kehitystd koskevan Rion julistuksen 15. periaatteeseen, ja ottaen huomioon, etti
tavoitteena on mahdollisuuksien mukaan lopettaa kokonaan pysyvien orgaanisten yhdisteiden
padstot ympéristoon, tietyissa tapauksissa on asianmukaista sddtda rajoittamistoimenpiteista,

jotka ovat poytdkirjan ja yleissopimuksen toimenpiteitd tiukempia.

Ehdotettu REACH-asetus voisi tulevaisuudessa olla soveltuva tapa toteuttaa lueteltujen
aineiden tuotannon, markkinoille saattamisen ja kdyton rajoittamiseksi tarvittavat toimenpiteet
sekd sellaisia nykyisié ja uusia kemikaaleja ja torjunta-aineita, joilla on pysyvien orgaanisten
yhdisteiden ominaisuuksia, koskevat rajoittavat toimet. Koska on tdrkedd toteuttaa ndma
yleissopimuksessa ja pdytikirjassa esitetyt rajoittavat toimet mahdollisimman pian, talla
asetuksella olisi toistaiseksi toteutettava kyseiset toimenpiteet, rajoittamatta kuitenkaan

tulevan REACH-asetuksen soveltamista.
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)

(10)

Useimpien pdytikirjassa tai yleissopimuksessa lueteltujen pysyvien orgaanisten yhdisteiden
markkinoille saattaminen ja kédyttd on yhteisossé jo lopetettu kielloilla, jotka sisdltyvit tiettyja
tehoaineita siséltdvien torjunta-aineiden markkinoille saattamisen ja kiyton kieltimisesté

21 pdivéni joulukuuta 1978 annettuun neuvoston direktiiviin 79/117/ETY" ja tiettyjen
vaarallisten aineiden ja valmisteiden markkinoille saattamisen ja kdyton rajoituksia koskevien
jasenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten méérdysten ldhentdmisesti 27 pdivand
heindkuuta 1976 annettuun neuvoston direktiiviin 76/769/ETY?>. Poytikirjaan ja
yleissopimukseen sisdltyvien yhteison velvoitteiden noudattamiseksi ja pysyvien orgaanisten
yhdisteiden paéstdjen minimoimiseksi on kuitenkin tarpeen ja asianmukaista kieltdd myds
ndiden aineiden tuotanto ja rajoittaa vapautukset mahdollisimman vihiin siten, etti niiti
sovelletaan ainoastaan aineeseen silloin, kun aineella on jokin vélttdmaton tarkoitus jossakin

erityissovelluksessa.

Yleissopimuksen piiriin kuuluvien aineiden viennisti ja lindaanien viennistd sdddetdan
vaarallisten kemikaalien viennistd ja tuonnista 28 pdivéna tammikuuta 2003 annetussa

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 304/2003 °.

EYVL L 33, 8.2.1979, s. 36, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella
(EY) N:0 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003, s. 36).

EYVL L 262, 27.9.1976, s. 201, direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
komission direktiivilld 2004/21/EY (EUVL L 57, 25.2.2004, s. 4).

EUVL L 63, 6.3.2003, s. 1, asetus sellaisena kuin se on muutettuna komission asetuksella
(EY) N:0 1213/2003 (EUVL L 169, 8.7.2003, s. 27).
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(I

(12)

Heksakloorisykloheksaanin (HCH), mukaan lukien lindaani, tuotantoa ja kéyttdd rajoitetaan
pOytakirjassa, mutta sitd ei kielletd kokonaan. Ainetta kiytetddn edelleen joissakin
jasenvaltioissa, ja sen vuoksi ei ole mahdollista kieltdd valittomésti kaikkia nykyisia
kéayttotarkoituksia. Kuitenkin kun otetaan huomioon HCH:n haitalliset ominaisuudet ja
mahdolliset riskit, jotka liittyvit sen padstadmiseen ymparistoon, sen tuotanto ja kéytto olisi
rajoitettava mahdollisimman véhiin ja viime kddessd lopetettava kokonaan viimeistdan

vuoden 2007 loppuun mennessa.

Vanhentuneet tai huonosti hoidetut pysyvien orgaanisten yhdisteiden varastot voivat
vaarantaa vakavasti ympaériston ja ihmisten terveyden esimerkiksi maaperén ja pohjaveden
saastumisen vuoksi. Tdmén vuoksi on asianmukaista antaa sdédnndksid, jotka ovat
yleissopimuksen madrdyksié tiukempia. Kiellettyjen aineiden varastoja olisi kasiteltdva
jatteend. Sitd vastoin sellaisten aineiden varastoista, joiden tuotanto ja kdyttd on edelleen
sallittua, olisi ilmoitettava viranomaisille ja niitéd olisi valvottava asianmukaisesti. Erityisesti
nykyiset pysyvisti orgaanisista yhdisteistd koostuvat tai niité sisdltdvét varastot olisi
késiteltdva jatteend mahdollisimman pian. Jos tulevaisuudessa kielletdéin muita aineita, myds
niiden varastot olisi hdvitettdva viipymétti eikd uusia varastoja saisi muodostaa. Yhteison
nykyisid rahoitusvélineitd, kuten koheesio- ja rakennerahastoja, olisi kdytettdva soveltuvan
rahoitusavun ja teknisen avun mydntdmiseen tiettyjen uusien jasenvaltioiden erityisongelmien

ratkaisemiseksi.
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(13)

(14)

Dioksiineja, furaaneja ja polykloorattuja bifenyylejd (PCB) koskevasta yhteison strategiasta
annetun komission tiedonannon’, péytikirjan seka yleissopimuksen mukaisesti sellaisten
pysyvien orgaanisten yhdisteiden padstot, jotka ovat teollisten prosessien tahattomia
sivutuotteita, olisi tunnistettava ja niité olisi vihennettivd mahdollisimman nopeasti pitden
viime kédessd tavoitteena niiden lopettamista mahdollisuuksien mukaan. Jotta paastdja
voitaisiin vahentda jatkuvasti ja kustannustehokkaasti mahdollisimman nopeasti, olisi
laadittava ja toimeenpantava asianmukaiset kansalliset toimintasuunnitelmat, joissa
kasitellddn kaikkia ldhteitd ja toimenpiteitd, mukaan lukien ne, joista sdddetddn voimassa
olevassa yhteison lainsdddédnnossa. Yleissopimuksen yhteydessé olisi kehitettdva tdhan

soveltuvia vilineita.

Tiedonannon mukaisesti olisi laadittava asianmukaisia ohjelmia ja jarjestelmii, jotta voidaan
varmistaa riittdvét seurantatiedot dioksiinien, furaanien ja polykloorattujen bifenyylien (PCB)
esiintymisestd ymparistossd. On kuitenkin tarpeen varmistaa, ettd kédytettidvisséd on tarvittavat

vélineet ja ettd niitd voidaan kayttdd taloudellisesti ja teknisesti toteutettavissa olevalla tavalla.

1

EYVL C322,17.11.2001, s. 2.



30.4.2004 FI Euroopan unionin virallinen lehti L 158/ 14

(15) Yleissopimuksen mukaan jétteen sisdltimét pysyvét orgaaniset yhdisteet on hévitettiva tai
muunnettava palautumattomasti aineiksi, joilla ei ole samanlaisia ominaisuuksia, elleivét
jotkin muut menetelmaét ole ympériston kannalta parempia. Koska yhteison nykyisessé
jatelainsdddidnndssi ei ole ndité aineita koskevia erityisid sddnt6jd, ne olisi vahvistettava tassa
asetuksessa. Korkeatasoisen suojelun varmistamiseksi jétteesséd olevien aineiden pitoisuuksille

olisi vahvistettava yhteiset raja-arvot 31 paivdédn joulukuuta 2005 mennessa.

(16) On tirkedd, ettd pysyvistd orgaanisista yhdisteistd koostuva, niitd sisdltdva tai niiden
saastuttama jéte tunnistetaan ja lajitellaan jo sen syntypaikalla, jotta kyseisid kemikaaleja
paityisi mahdollisimman vidhdn muun jétteen joukkoon. Vaarallisista jitteistd 12 pdivand
joulukuuta 1991 annetussa neuvoston direktiivissd 91/689/ETY" vahvistettiin vaarallisen
jatteen kasittelyd koskevat yhteison sddnnot, jotka velvoittavat jdsenvaltioita ryhtyméén
tarvittaviin toimiin sen varmistamiseksi, ettd vaarallisia jétteitd loppukésittelevit,
hyodyntavat, kerddvit tai kuljettavat laitokset ja yritykset eivit sekoita vaarallisten jdtteiden

eri luokkia keskendin tai sekoita vaarallisia ja muita jatteitd keskendén.

! EYVL L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna direktiivilla
94/31/EY (EYVL L 618, 2.7.1994, s. 28).
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(17)

(18)

(19)

Yleissopimuksessa madritiin, ettd kunkin sopimuspuolen on laadittava suunnitelma
yleissopimuksen mukaisten velvoitteiden tdytdntdonpanoa varten. Jisenvaltioiden olisi
tarjottava kansalaisille mahdollisuus osallistua tdytantdonpanosuunnitelmien tekemiseen.
Koska yhteiso ja jdsenvaltiot jakavat tdhdn liittyvén toimivallan, tdytdntdonpanosuunnitelmat
olisi laadittava seki kansallisella ettd yhteison tasolla. Yhteistyoté ja tiedonvaihtoa

jasenvaltioiden viranomaisten ja komission vélilld olisi edistettava.

Yleissopimuksen ja pdytakirjan mukaisesti tietoja pysyvistd orgaanisista yhdisteista olisi
toimitettava muille sopimuspuolille. Lisdksi olisi edistettdva tietojen vaihtoa muiden maiden

kanssa, jotka eivét ole kyseisten sopimusten sopimuspuolia.

Yleinen tietoisuus pysyvien orgaanisten yhdisteiden aiheuttamista vaaroista sekd nykyisen
ettd tulevien sukupolvien terveydelle samoin kuin ympdristolle on usein vaillinaista, etenkin
kehitysmaissa, ja timén vuoksi tarvitaan laajamittaista tiedottamista valppauden lisddmiseksi
ja tuen saamiseksi rajoituksille ja kielloille. Yleissopimuksen mukaisesti olisi edistettdvi ja
helpotettava etenkin haavoittuvimmille ryhmille suunnattuja ohjelmia pysyviéd orgaanisia
yhdisteitd koskevan yleisen tietoisuuden lisddmiseksi seké tyontekijoiden, tieteenharjoittajien,

opettajien ja teknisen henkilokunnan seké johdon kouluttamista.
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(20) Komission ja jasenvaltioiden olisi pyynnosti ja kdytettdvissi olevien resurssien mukaisesti
tehtdava yhteistyotd antaakseen oikea-aikaisesti tarkoituksenmukaista teknistd apua, jonka
tarkoituksena on erityisesti parantaa kehitysmaiden ja talouden siirtyméivaiheessa olevien
maiden valmiuksia panna yleissopimus tdytintoon. Tekniseen apuun olisi kuuluttava sopivien
vaihtoehtoisten tuotteiden, menetelmien ja strategioiden kehittdminen ja kdytt6on ottaminen
muun muassa DDT:n kdytossd taudinlevittdjien torjuntaan; yleissopimuksen mukaanhan sitad
saa kéyttdd ainoastaan Maailman terveysjérjeston suositusten ja ohjeiden mukaisesti ja kun
muita turvallisia, tehokkaita ja kohtuuhintaisia vaihtoehtoja ei paikallisesti ole saatavilla

kyseisessd maassa.

(21) Pysyvien orgaanisten yhdisteiden pédstdjen vihentdmiseksi toteutettavien toimenpiteiden
tehokkuutta olisi arvioitava sdédnnéllisesti. Tétd varten jdsenvaltioiden olisi sddnndllisesti
annettava kertomus komissiolle erityisesti rajoitettujen aineiden paastokartoituksista,
ilmoitetuista varastoista, tuotannosta ja markkinoille saattamisesta. Komission olisi
yhteisty0ssd jdsenvaltioiden kanssa kehitettdva yhteinen malli jasenvaltioiden kertomuksia

varten.
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(22)

(23)

(24)

(25)

Yleissopimuksen ja pOytakirjan mukaan niiden sopimuspuolet voivat ehdottaa muita aineita,
joihin olisi sovellettava kansainvilisid toimia, ja tdimén perusteella sopimuksiin voidaan lisédté
aineita, jolloin tdtd asetusta olisi muutettava vastaavasti. Liséksi olisi oltava mahdollista
muuttaa tdimén asetuksen liitteiden luetteloissa olevia merkintdja muun ohessa niiden

mukauttamiseksi tieteen ja tekniikan kehitykseen.

Kun tdmén asetuksen liitteitd muutetaan poytékirjassa tai yleissopimuksessa sovittujen
tarkoituksellisesti tuotettujen uusien pysyvien orgaanisten yhdisteiden sisdllyttdmiseksi
asetukseen, muutokset olisi tehtdva liitteen I sijasta liitteeseen II ainoastaan asianmukaisesti

perustelluissa poikkeustapauksissa.

Tédmin asetuksen tdytdntoon panemiseksi tarvittavista toimenpiteisti olisi padtettava
menettelystd komissiolle siirretty tdytantdonpanovaltaa kiytettdessad 28 paivana kesdkuuta

1999 tehdyn neuvoston piitdksen 1999/468/EY" mukaisesti.

Jasenvaltioiden olisi tdytantdonpanotoimien avoimuuden, puolueettomuuden ja
johdonmukaisuuden varmistamiseksi annettava sdénnokset seuraamuksista, joita sovelletaan
tdmédn asetuksen sddnnodsten rikkomiseen, ja varmistettava, ettd ne pannaan taytantoon.
Seuraamusten olisi oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia, koska asetuksen
noudattamisen laiminlydminen saattaa vahingoittaa kansalaisten terveyttd ja ympéristoa.
Jasenvaltioiden olisi tarvittaessa saatettava yleison saataville tiedot tapauksista, joissa timéin

asetuksen sdannoksia on rikottu.

1

EYVL L 184, 17.71999, s. 23
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(26) Tamaén asetuksen tavoitteita, joita ovat ympariston ja ihmisen terveyden suojeleminen
pysyviltd orgaanisilta yhdisteiltd, ei voida riittdvéalla tavalla saavuttaa jdsenvaltioiden toimin,
vaan ne voidaan kyseisten yhdisteiden rajat ylittdvien vaikutusten takia toteuttaa paremmin
yhteison tasolla, joten yhteisd voi toteuttaa toimenpiteitd perustamissopimuksen 5 artiklassa
vahvistetun toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa asetuksessa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen nididen

tavoitteiden saavuttamiseksi.

(27) Mainitun perusteella olisi muutettava direktiivid 79/117/ETY,

OVAT ANTANEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla

Tarkoitus ja soveltamisala

1. Ottaen huomioon erityisesti ennalta varautumisen periaatteen tdlld asetuksella on tarkoitus
suojella kansalaisten terveyttd ja ympéristdd pysyvilti orgaanisilta yhdisteiltd kieltimalla tai
lakkauttamalla vaiheittain mahdollisimman nopeasti sellaisten aineiden, joihin sovelletaan pysyvia
orgaanisia yhdisteitd koskevaa Tukholman yleissopimusta, jdljempéni 'yleissopimus', tai vuonna
1979 tehtyyn valtiosta toiseen tapahtuvaa ilman epapuhtauksien kaukokulkeutumista koskevaan
yleissopimukseen vuonna 1998 tehtyi pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevaa poytikirjaa,
jaljempéna 'pdytakirja’, tuotanto, markkinoille saattaminen ja kéytto tai rajoittamalla sitd sekd
viahentdmélld mahdollisuuksien mukaan mahdollisimman pikaiseen poistamiseen pyrkien tédllaisten
aineiden ymparistoon padstamistd sekd ottamalla kayttoon madrdyksid kyseisistd yhdisteistd

koostuvan, niitd sisdltdvén tai niiden saastuttaman jatteen kasittelysta.

2. Jéljempina 3 ja 4 artiklaa ei sovelleta jatteeseen, joka koostuu liitteessa I tai II mainitusta

aineesta, sisaltdd sitd tai on sen saastuttama.

2 artikla

Mairitelmat
Téssd asetuksessa tarkoitetaan:
a) 'markkinoille saattamisella' toimittamista tai saattamista kolmannen osapuolen kiytté6n

maksua vastaan tai vastikkeetta. Yhteison tullialueelle tuontia pidetddn myods markkinoille

saattamisena;
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b)

g)

1.

'tavaralla' aineesta tai aineista ja/tai valmisteesta tai valmisteista koostuvaa esinetti, jolle
valmistuksen aikana annetaan tietty muoto, pinta tai muotoilu, joka mééraa sen lopullisen
kayttotarkoituksen suuremmassa mairin kuin sen kemiallinen kokoonpano;

'aineella’ ainetta sellaisena kuin se on méritelty direktiivin 67/548/ETY 2 artiklassa';

'valmisteella' valmisteita sellaisina kuin ne ovat méériteltyiné direktiivin 67/548/ETY

2 artiklassa;

"jatteelld’ jatettd sellaisena kuin se on mééritelty direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan

a kohdassaz;
"loppukasittelylld' direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan e kohdassa tarkoitettua késittelya,

'hy6dyntédmiselld' hyodyntdmisti sellaisena kuin se on mééritelty direktiivin 75/442/ETY
1 artiklan f kohdassa.

3 artikla

Tuotannon, markkinoille saattamisen ja kdyton valvonta

Liitteessd I mainittujen aineiden tuotanto, markkinoille saattaminen ja kéytto sellaisenaan,

valmisteissa tai tavaroiden aineisosina kielletian.

Vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkintdjad koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten méaardysten ldhentdmisestd 27 pdivdna kesdkuuta 1967 annettu neuvoston
direktiivi 67/548/ETY (EYVL P 196, 16.8.1967, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna neuvoston asetuksella (EY) N:o 807/2003 (EUVL L 122, 16.5.2003,
s. 36).

Jétteistd 15 pdivand heindkuuta 1975 annettu neuvoston direktiivi 75/442/ETY (EYVL L 194,
25.7.1975, s. 39), direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna Euroopan parlamentin

ja neuvoston asetuksella (EY) N:o 1882/2003 (EUVL L 284, 31.10.2003, s. 1).
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2. Liitteessd II mainittujen aineiden tuotantoa, markkinoille saattamista ja kdyttod sellaisenaan,
valmisteissa tai tavaroiden aineisosina rajoitetaan mainitussa liitteessd asetettujen edellytysten

mukaisesti.

3.  Asianomaisen yhteison lainsdddannon mukaisten nykyisid ja uusia kemikaaleja ja torjunta-
aineita koskevien arviointi- ja lupamenettelyjen yhteydessd jasenvaltiot ja komissio ottavat
huomioon yleissopimuksen liitteen D 1 kappaleessa esitetyt arviointiperusteet, ja ne toteuttavat
tarvittavia toimia sellaisten kéytossd olevien kemikaalien ja torjunta-aineiden valvomiseksi ja
sellaisten uusien kemikaalien ja torjunta-aineiden tuotannon, markkinoille saattamisen ja kéyton

estdmiseksi, joilla on pysyvien orgaanisten yhdisteiden ominaisuuksia.

4 artikla

Poikkeukset rajoittamistoimenpiteista

1. Edella 3 artiklaa ei sovelleta

a) laboratoriotutkimuksissa tai vertailustandardeina kéytettdvaédn aineeseen;

b)  aineeseen, jota esiintyy tahattomina vierasainejddmind aineissa, valmisteissa tai tavaroissa.

2. Edelld 3 artiklaa sovelletaan aineisiin, joita esiintyy aineosina tavaroissa, jotka on valmistettu

tdmédn asetuksen voimaantulopdivddn mennessd, vasta 6 kuukauden kuluttua voimaantulopdivasta.
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Edella 3 artiklaa ei sovelleta aineeseen, jota esiintyy aineosina tavaroissa, jotka ovat jo olleet

kdytossd tdmdn asetuksen voimaantulopdivddn mennessa.

Jasenvaltion on kuitenkin valittdmaéasti ensimmaisessé tai toisessa alakohdassa tarkoitetuista

tavaroista tietoiseksi tultuaan ilmoitettava tastd komissiolle.

Kun komissiolle ilmoitetaan tillaisista tavaroista tai se muuten saa niistd tiedon, se ilmoittaa siitd

tarvittaessa viipymattd yleissopimuksen sihteeristolle.

3. Liitteen I osassa A tai liitteen II osassa A mainitun aineen osalta jdsenvaltion, joka haluaa
sallia liitteessd mainittuun méardaikaan saakka kyseisen aineen tuotannon ja kdyton suljetussa
prosessissa tuotantolaitoksen alueella vélituotteena, on ilmoitettava asiasta yleissopimuksen

sihteeristolle.

Téllainen ilmoitus voidaan kuitenkin tehdi ainoastaan, jos seuraavat ehdot tayttyvit:

a)  kyseisessi liitteessd on huomautus siitd, ettd tillainen kyseisen aineen tuotanto ja kaytto

voidaan sallia;

b)  aine muuntuu valmistusprosessissa yhdeksi tai useaksi aineeksi, joilla ei ole pysyvin

orgaanisen yhdisteen ominaisuuksia;
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c) ihmisten tai ympariston ei oleteta altistuvan merkittéville méaérille kyseistd ainetta sen
tuotannon ja kayton aikana direktiivin 2001/59/EY" mukaisesti suoritetun suljetun

jérjestelmin arvioinnin perusteella.

[Imoitus toimitetaan myds muille jdsenvaltioille ja komissiolle ja siind annetaan yksityiskohtaiset
tiedot kyseisen aineen tosiasiallisesta tai arvioidusta kokonaistuotannosta ja -kdytostd sekd
tuotantolaitoksen alueella toteutettavan suljetun prosessin luonteesta, mukaan luettuna ldhtdaineena
kéytettdvan pysyvén orgaanisen yhdisteen prosessissa muuntumattoman ja tahattoman jaddmén

madrista lopputuotteessa.

Ensimmdisessa alakohdassa tarkoitettuja méérdaikoja voidaan muuttaa tapauksissa, joissa sen
jélkeen, kun jdsenvaltio on toistuvasti antanut ilmoituksen yleissopimuksen sihteeristdlle,
yleissopimuksen perusteella annetaan nimenomainen tai hiljainen suostumus aineen tuotannon ja

kdyton jatkamiseksi uudeksi ajanjaksoksi.

5 artikla

Varastot

1. Jostakin liitteessd I tai I mainitusta aineesta, jonka kayttd on kielletty, koostuvan tai sitd

sisdltdvén varaston haltijan on hallinnoitava kyseisté varastoa jatteend 7 artiklan mukaisesti.

Vaarallisten aineiden luokitusta, pakkaamista ja merkint6ja koskevien lakien, asetusten ja
hallinnollisten méiérdysten ldhentdmisestd annetun neuvoston direktiivin 67/548/ETY
mukauttamisesta tekniikan kehitykseen kahdennenkymmenennenkahdeksannen kerran

6 paivéani elokuuta 2001 annettu komission direktiivi 2001/59/EY (EYVL L 225, 21.8.2001,
s. 1).
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2. Jostakin liitteessd I tai liitteessd II luetellusta sallitusta aineesta koostuvan tai sité sisdltdvan
yli 50 kg varaston haltijan on ilmoitettava 15 artiklassa tarkoitetulle toimivaltaiselle viranomaiselle
siind jdsenvaltiossa, jossa varasto sijaitsee, varaston laadusta ja koosta. Nam4 tiedot on toimitettava
12 kuukauden kuluessa tdmin asetuksen ja liitteen I tai II muutosten voimaantulosta ja vuosittain
tamain jalkeen liitteessd I tai I midritettyyn sallittua kdyttotarkoitusta koskevaan miirdaikaan

saakka.

Varastojen haltijan on hoidettava niiti varastoja turvallisella, tehokkaalla ja ympériston huomioon

ottavalla tavalla.

3. Jdsenvaltioiden on seurattava ilmoitettujen varastojen kiyttoa ja hoitoa.

6 artikla

Pééstojen vihentdminen, minimointi ja poistaminen

1. Jasenvaltioiden on kahden vuoden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta laadittava
padstokartoitukset liitteessa 11 mainittujen aineiden padstoistd ilmaan, veteen ja maahan
yleissopimuksesta ja pOytékirjasta johtuvien velvoitteidensa mukaisesti ja yllapidettiva nditd

kartoituksia.

2. Jasenvaltion on osana 8 artiklan mukaisesti laadittua kansallista tdytantdonpanosuunnitelmaa
ilmoitettava sekd komissiolle ettd muille jasenvaltioille yleissopimuksesta johtuvien velvoitteidensa
mukaisesti laatimastaan kansallisesta toimintaohjelmasta, jonka perusteella voidaan tunnistaa,
luonnehtia ja minimoida mahdollisuuksien mukaan mahdollisimman pikaiseen poistamiseen

pyrkien kokonaispéastot.
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Toimintaohjelmaan on siséllytettidva toimia, joilla edistetdén korvaavien tai muutettujen aineiden,
tuotteiden ja prosessien kehittdmista ja joilla tarvittaessa vaaditaan niiden kéyttdmista, jotta

liitteessd I1I mainittujen aineiden muodostuminen ja niiden pdéstot voitaisiin estia.

3. Arvioitaessa ehdotuksia sellaisten uusien laitosten rakentamiseksi tai sellaisten olemassa
olevien laitosten muuttamiseksi merkittavasti, joiden kiyttimistd prosesseista padsee ymparistoon
liitteessd I1I mainittuja kemikaaleja, jisenvaltioiden on ensisijaisesti harkittava vaihtoehtoisia
prosesseja, tekniikoita tai kdyténtdjd, joilla saavutetaan sama hydty, mutta joissa ei muodostu tai
joista ei padse ymparistoon liitteessd 111 mainittuja kemikaaleja, sanotun kuitenkaan rajoittamatta

direktiivin 96/61/EY! soveltamista.

7 artikla
Jatehuolto

1. Jitteen tuottajien ja haltijoiden on pyrittivd mahdollisuuksien mukaan estimédin tdmén jétteen

saastuminen liitteessd IV mainituilla aineilla.

2. Sen estimittd, mité direktiivissd 96/59/EY? sdddetddn, liitteessd IV mainituista aineista
koostuva, niité sisdltdvi tai niiden saastuttama jéte on loppukaisiteltidva tai hyddynnettiva viipymaétta
liitteessd V olevan 1 osan mukaisesti ja télldin on varmistettava jatteen sisdltdmien pysyvien
orgaanisten yhdisteiden hédvittiminen tai niiden muuntaminen palautumattomasti siten, etté jéljelle

jaavilla jatteilld ja padstoilld ei ole pysyvien orgaanisten yhdisteiden ominaisuuksia.

Ympiriston pilaantumisen ehkdisemisen ja vihentdmisen yhtendistdmiseksi 24 pdivina
syyskuuta 1996 annettu neuvoston direktiivi 96/61/EY (EYVL L 257, 10.10.1996, s. 26),
direktiivi sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna asetuksella (EY) N:o 1882/2003.
Polykloorattujen bifenyylien ja polykloorattujen terfenyylien késittelystd (PCB/PCT)

16 pdivéand syyskuuta 1996 annettu neuvoston direktiivi 96/59/EY (EYVL L 243, 24.9.1996,
s. 31).
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Tallaisen loppukésittelyn tai hyddyntdmisen yhteydessa jitteestd voidaan eristdd liitteessi IV

luetellut aineet, jos ne loppukésitellddn sen jdlkeen ensimmaéisen alakohdan mukaisesti.

3. Sellaiset loppukisittely- tai hyodyntamismenetelmét, jotka voivat johtaa liitteessd IV
lueteltujen aineiden hyddyntdmiseen, kierrdtykseen, talteenottoon tai uudelleenkayttoon, ovat

kiellettyja.

4. Poiketen 2 kohdasta:

a) jate, joka sisdltdd jotakin liitteessd IV mainittua ainetta tai on sen saastuttama, voidaan muulla
tavoin loppukdsitelld tai hyodyntda noudattaen yhteison asiaankuuluvia sdédoksié, jos
mainittujen aineiden pitoisuus jétteessd on alhaisempi kuin liitteessd IV annettavat
pitoisuusrajat, jotka mééritetdéin 31 pdivdan joulukuuta 2005 mennessé 17 artiklan 2 kohdassa
tarkoitettua menettelyd noudattaen. Sithen saakka kunnes pitoisuusrajat on vahvistettu
téllaisella menettelylld, jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa ja soveltaa
pitoisuusrajoja tai erityisié teknisid vaatimuksia tdssé alakohdassa tarkoitettuun jitteiden

loppukisittelyyn ja hyodyntdmiseen;

b)  jdsenvaltio tai jdsenvaltion nimedmé toimivaltainen viranomainen voi poikkeustapauksissa
sallia, ettd jdte, joka on mainittu liitteessd V olevassa 2 osassa ja joka sisdltdd liitteessd IV
mainittuja aineita tai on niiden saastuttama liitteessd V olevassa 2 osassa méadritettdvien
pitoisuusrajojen rajoissa, voidaan késitelld liitteessd V olevassa 2 osassa esitetyn menetelmén

mukaisesti silld edellytykselld, etta:
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(i)  asianomainen jatteen haltija on osoittanut kyseisen jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle, ettd liitteessd IV lueteltuja aineita ei ole mahdollista poistaa jétteestd, ja
ettd pysyvien orgaanisen yhdisteiden tuhoaminen tai palautumaton muuntaminen
toteutettuna parhaita ympéaristokéytintojé ja parasta kiytettdvissd olevan tekniikkaa
kayttden ei ole ympériston kannalta paras vaihtoehto ja toimivaltainen viranomainen on

antanut luvan vaihtoehtoisen menetelmén kayttoon;

(i) menetelmé on yhteison asiaankuuluvan lainsdédddnnon ja 6 kohdassa tarkoitetuissa

asiaankuuluvissa lisdtoimissa vahvistettujen ehtojen mukainen; ja

(i) kyseinen jdsenvaltio on toimittanut muille jdsenvaltioille ja komissiolle tiedon

antamastaan luvasta ja sen myOntdmisen perusteista.

5. Liitteessd V olevan 2 osan pitoisuusrajat 2 kohdan b alakohdassa tarkoitettua tarkoitusta
varten vahvistetaan 31 pédivdan joulukuuta 2005 mennessd 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua

menettelyd noudattaen.
Siihen saakka kunnes pitoisuusrajat on vahvistettu tillaisella menettelylla,
a) jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen voi vahvistaa tai soveltaa pitoisuusrajoja tai erityisid

teknisid vaatimuksia 4 kohdan b alakohdassa tarkoitettuun jétteiden loppukésittelyyn ja

hyodyntédmiseen,;
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b) 4 kohdan b alakohdan mukaisesti késitellyn jatteen haltijoiden on ilmoitettava toimivaltaiselle

viranomaiselle jétteen pysyvien orgaanisten yhdisteiden siséllosta.

6. Komissio voi tarvittaessa teknisen kehityksen ja asiaa koskevat kansainvéliset suuntaviivat ja
padtokset sekéd jasenvaltioiden tai jisenvaltioiden nimeédmien toimivaltaisten viranomaisten

4 kohdan ja liitteen V mukaisesti myontdmait luvat huomioon ottaen hyviksya lisdtoimia tdmén
artiklan taytintoonpanemiseksi. Komission on médriteltiva malli, jota jisenvaltiot kayttévit
toimittaessaan tietoja 4 kohdan b alakohdan iii alakohdan mukaisesti. Néisti toimista paétetdan

17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen.

7. Komission on ennen 31 pdivéd joulukuuta 2009 arvioitava 4 kohdassa tarkoitettuja
poikkeuksia kansainvélisen ja teknisen kehityksen kannalta tarkastellen erityisesti niiden

paremmuutta ympariston kannalta.

8 artikla

Téaytantoonpanosuunnitelmat

1. Jdsenvaltioiden on tarjottava kansalaisille mahdollisuus osallistua varhain ja tehokkaasti

kansallisten tdytdntdonpanosuunnitelmien valmisteluun kansallisten menettelytapojensa mukaisesti.
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2. Heti kun jasenvaltio on hyvéksynyt yleissopimukseen perustuvien velvoitteidensa mukaisen
kansallisen tdytdntdonpanosuunnitelmansa, se ilmoittaa siitd sekd komissiolle ettd muille

jasenvaltioille.

3.  Taytintoonpanosuunnitelmia laatiessaan komissio ja jasenvaltiot vaihtavat tarvittaessa tietoja

niiden sisallosta.

4. Komissio laatii kahden vuoden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta suunnitelman

yleissopimukseen perustuvien yhteison velvoitteiden téytdntoonpanosta.

Kun komissio on hyvéiksynyt yhteison tdytantdonpanosuunnitelman, se ilmoittaa siitd

jasenvaltioille.

Komissio tarkistaa ja péivittdd yhteison tdytdntdonpanosuunnitelmaa tarpeen mukaan.

9 artikla

Seuranta

Komissio ja jdsenvaltiot toteuttavat keskendin tiiviissd yhteistyossi tarkoituksenmukaiset ja
viimeisen tietdmyksen mukaiset ohjelmat ja jérjestelmét, joiden avulla saadaan sdénnollisesti
vertailukelpoisia seurantatietoja liitteessa I1I yksildityjen dioksiinien, furaanien ja PCB:n
esiintymisestd ymparistossd. Nditd ohjelmia ja jirjestelmid toteutettaessa otetaan asianmukaisella

tavalla huomioon poytékirjaan ja yleissopimukseen liittyva kehitys.
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10 artikla

Tietojen vaihto

1.  Komissio ja jasenvaltiot helpottavat ja toteuttavat yhteisdssé ja kolmansien maiden kanssa
sellaisten tietojen vaihtoa, jotka liittyvit pysyvien orgaanisten yhdisteiden tuotannon, kdyton ja
padstdjen vihentdmiseen, minimoimiseen tai lopettamiseen mahdollisuuksien mukaan sekd ndiden
aineiden vaihtoehtoihin. Néissi tiedoissa on mééritettdva kyseisiin vaihtoehtoihin liittyvit riskit ja

taloudelliset ja yhteiskunnalliset kustannukset.

2. Tarvittaessa komissio ja jdsenvaltiot edistidvét ja helpottavat pysyvid orgaanisia yhdisteitd

koskevia toimia, kuten:

a)  pysyvid orgaanisia yhdisteitd koskevan yleisen tietoisuuden lisddmiseksi tarkoitettuja
ohjelmia, myos niiden vaikutuksista terveyteen ja ympéristoon sekd niiden vaihtoehdoista ja
tuotannon, kiyton ja padstojen vihentdmisesti ja lopettamisesta; ohjelmat suunnataan
erityisesti
(i)  politiikan toimijoille ja paattdjille seka

(i1) erityisen haavoittuville ryhmille,

b) tiedottamista kansalaisille,

c) tyontekijoiden, tieteenharjoittajien, opettajien ja teknisen henkilokunnan sekd johdon

kouluttamista,
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3. Thmisten terveytti ja turvallisuutta sekd ymparistod koskevia tietoja ei pideta
luottamuksellisina, sanotun kuitenkaan rajoittamatta ympéristotiedon julkisesta saatavuudesta

28 piivind tammikuuta 2003 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2003/4/EY"
soveltamista. Komission ja jdsenvaltioiden on kolmannen maan kanssa muita tietoja vaihtaessaan

suojattava luottamukselliset tiedot vastavuoroisesti sovitulla tavalla.

11 artikla

Tekninen apu

Yleissopimuksen 12 ja 13 artiklan mukaisesti komissio ja jisenvaltiot antavat keskendin
yhteistydssé toimien oikea-aikaisesti tarkoituksenmukaista teknisté ja taloudellista apua
kehitysmaille tai siirtymédtalouden maille, jotta voidaan auttaa niitd niiden pyynndstd ja
kaytettdvissi olevien resurssien mukaan ja niiden erityistarpeet huomioon ottaen kehittdmain ja
vahvistamaan valmiuksiaan panna tdysiméaréisesti tiytdntoon niiden yleissopimuksesta johtuvat

velvoitteet. Tuki voidaan kanavoida my0s valtiosta riippumattomien jirjestojen kautta.

12 artikla
Kertomukset

1. Jasenvaltioiden on toimitettava joka kolmas vuosi komissiolle tiedot timén asetuksen

soveltamisesta, mukaan luettuina tiedot asetuksen rikkomisesta ja seuraamuksista.

! EUVL L 41, 14.2.2003, s. 26.
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2. Jiasenvaltioiden on toimitettava komissiolle joka vuosi tilastotiedot liitteessa I tai I1
mainittujen aineiden tosiasiallisesta tai arvioidusta tuotannon ja markkinoille saattamisen

kokonaismaarasta.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava komissiolle kolmen vuoden kuluessa timén asetuksen

voimaantulosta seké tdmaén jdlkeen joka kolmas vuosi:

a) tiivistelmit 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitetuista varastoja koskevista tiedoista;

b) tiivistelmait 6 artiklan 1 kohdan mukaisesti laadituista padstokartoituksista;

c) tiivistelmit 9 artiklan mukaan kerdtyisti tiedoista, jotka koskevat liitteessa I1I yksildityjen

dioksiinien, furaanien ja PCB:n esiintymistd ymparistossa.

4.  Komission on 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen kehitettdva valmiiksi

yhteinen malli, jota jisenvaltiot kiyttdvét toimittaessaan tietoja 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti.

5. Yleissopimuksessa lueteltujen aineiden osalta komissio laatii yleissopimuksen
sopimuspuolten konferenssin maarittdimin véliajoin kertomuksen jdsenvaltioiden 2 kohdan

perusteella toimittamien tietojen perusteella ja toimittaa sen yleissopimuksen sihteeristdlle.
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6.  Komissio laatii joka kolmas vuosi kertomuksen tdmén asetuksen soveltamisesta ja yhdistaa
sen, paatoksen 2000/479/EY" mukaisesti perustetussa Euroopan epdpuhtauspéitosrekisterissi
(EPER) ja pééstoistéd tehdyssé kartoituksessa (EMEP/CORINAIR) (ilman epdpuhtauksien
kaukokulkeutumisen tarkkailua ja arviointia koskeva Euroopan yhteistydohjelma) jo saatavilla
olevat tiedot seké jasenvaltioiden 1, 2 ja 3 kohdan mukaisesti toimittamat tiedot
yhteenvetokertomukseksi. Kertomukseen siséllytetiddn tiedot 7 artiklan 4 kohdassa tarkoitettujen
poikkeusten kéiytostd. Komissio toimittaa timéin yhteenvedon tiivistelmin Euroopan parlamentille

ja neuvostolle ja saattaa sen viipymattd yleison saataville.

13 artikla

Seuraamukset

Jasenvaltioiden on sdddettidva seuraamusjérjestelmasté, jota sovelletaan timin asetuksen sdédnndsten
rikkomiseen, ja toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet seuraamusten taytantdonpanon
varmistamiseksi. Sdddettyjen seuraamusten on oltava tehokkaita, oikeasuhteisia ja varoittavia.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava niméa sdédnnokset komissiolle viimeistddn vuoden kuluttua timén

asetuksen voimaantulosta, ja kaikki niiden muutokset mahdollisimman pian.

Euroopan epédpuhtauspéétdsrekisterin (EPER) laatimisesta ympériston pilaantumisen
ehkéisemisen ja vihentdmisen yhtendistimisestd annetun neuvoston direktiivin 96/61/EY
15 artiklan mukaisesti (IPPC) 17 pdivana heindkuuta 2000 tehty komission péétos
2000/479/EY (EYVL L 192, 28.7.2000, s. 36).
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14 artikla

Liitteiden muuttaminen

1. Kun yleissopimukseen tai pdytékirjaan lisitdén aine, komissio muuttaa tarvittaessa liitteitd I—

[T vastaavasti 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

Kun yleissopimukseen tai poytékirjaan lisdtdén aine, komissio muuttaa tarvittaessa liitettd [V

17 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn mukaisesti.

2. Komissio hyvéksyy liitteissd I-III olevien merkint6jen muutokset, mukaan lukien
mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen, 16 artiklan 2 kohdassa tarkoitetun menettelyn

mukaisesti.

3. Komissio hyviksyy 17 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua menettelyd noudattaen liitteessd IV
oleviin nykyisiin merkintdihin seka liitteeseen V tehtivit muutokset, mukaan luettuna niiden

mukauttaminen tieteen ja tekniikan kehitykseen.

15 artikla

Toimivaltaiset viranomaiset

Jokaisen jésenvaltion on nimettiva toimivaltainen viranomainen tai toimivaltaiset viranomaiset,
jotka vastaavat timin asetuksen edellyttdmistd hallinnollisista tehtdvistd. Jdsenvaltion on
ilmoitettava komissiolle viranomaisten nimeédmisestd viimeistddn kolme kuukautta timéan asetuksen

voimaantulosta.
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16 artikla

Yleisia asioita késitteleva komitea

1. Komissiota avustaa jétteisiin liittyvid asioita lukuun ottamatta kaikissa tdmén asetuksen

soveltamisalaan kuuluvissa asioissa direktiivin 67/548/ETY 29 artiklalla perustettu komitea.

2. Kun tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan péaatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen

huomioon péétdksen 8 artikla.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu madrdaika vahvistetaan kolmeksi
kuukaudeksi.

3. Komitea vahvistaa tydjarjestyksensai.

17 artikla

Jateasioita kisittelevd komitea

1.  Komissiota avustaa tdiman asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa jitteisiin liittyvissé asioissa

direktiivin 75/442/ETY 18 artiklalla perustettu komitea.

2. Kun tdhdn kohtaan viitataan, sovelletaan paatoksen 1999/468/EY 5 ja 7 artiklaa ottaen

huomioon mainitun paitoksen 8 artikla.

Paitoksen 1999/468/EY 5 artiklan 6 kohdassa tarkoitettu madrdaika vahvistetaan kolmeksi

kuukaudeksi.

3.  Komitea vahvistaa tydjérjestyksensa.
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18 artikla
Direktiivin 79/117/ETY muuttaminen

Poistetaan direktiivin 79/117/ETY liitteessd olevasta B osasta, "pysyvit orgaaniset klooriyhdisteet",

1-8 kohta.

19 artikla

Voimaantulo

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentené pdiviana sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenvaltioissa.

Tehty Strasbourgissa 29 paivéna huhtikuuta 2004.

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

P. COX M. McDOWELL
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LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN KIELTOJA

Osa A - Yleissopimuksessa ja pdytékirjassa mainitut aineet

LIITE I

AINE CAS- EC-numero YKSITTAINEN VAPAUTUS:
numero KAYTTO VALITUOTTEENA
TAI MUU MAARITETTY
KAYTTO

Aldriini 309-00-2 206-215-8
Klordaani 57-74-9 200-349-0
Dieldriini 60-57-1 200-484-5
Endriini 72-20-8 200-775-7
Heptakloori 76-44-8 200-962-3
Heksaklooribentseeni | 118-74-1 200-273-9
Mireksi 2385-85-5 219-196-6
Toksafeeni 8001-35-2 232-283-3
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Polyklooratut 1336-36-3 | 215-648-1ja | Rajoittamatta

bifenyylit (PCB) ja muut muut direktiivin 96/59/EY soveltamista
sallitaan niiden tavaroiden kéytto,
jotka olivat kiytosséd tdman
asetuksen tullessa voimaan.

DDT (1,1,1-trikloori- | 50-29-3 200-024-3 Jasenvaltiot voivat sallia DDT:n
2,2-bis(4- nykyisen tuotannon ja kdyton
kloorifenyyli)etaani) viliaineena valmistettaessa

dikofolia yhdessi paikassa
suljetussa jarjestelméssd 1 pdivaan
tammikuuta 2014 saakka timan
asetuksen 4 artiklan 3 kohdan
mukaisesti.

Komissio arvioi timén
poikkeuksen uudelleen31.12.2008
mennessé direktiivin
91/414/ETY" yhteydessi tehdyn
arvioinnin tulosten perusteella.

Kasvinsuojeluaineiden markkinoille saattamisesta 15 pdivéni heindkuuta 1991 annettu
neuvoston direktiivi 91/414/ETY (EYVL L 230, 19.8.1991, s. 1) direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna komission direktiivilla 2004/30/EY (EUVL L 77, 13.3.2004, s. 50).
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Osa B - Ainoastaan poytékirjassa mainitut aineet

AINE CAS- EC-numero YKSITTAINEN VAPAUTUS:
numero KAYTTO VALITUOTTEENA
TAI MUU MAARITETTY
KAYTTO
Klordekoni 143-50-0 205-601-3 -

Heksabromi-bifenyyli | 36355-01-8 | 252-994-2 -

HCH, mukaan lukien | 608-73-1, 210-168-9, Jasenvaltiot voivat sallia
lindaani 58-89-9 200-401-2 poikkeuksena seuraavat
kayttotarkoitukset

a) 1.9.2006 saakka:

- sahatavaran, puutavaran ja
tukkien ammattimainen
suojaus ja teollinen
kasittely;

—  teollinen kiytto ja
kotitalouskaytto sisétiloissa.

b) 31.12.2007 saakka:

—  teknisen HCH:n kiytto
kemianteollisuuden
vilituotteena;

—  tuotteet, joissa vahintddn
99 % HCH:td on
gammamuodossa (lindaani),
rajoitetaan kayttoon
hyonteismyrkkyni
kansalaisten terveyden
suojelussa ja
eldinldédketieteellisissé
tarkoituksissa.
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LIITE 11

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN RAJOITUKSIA

Osa A - Yleissopimuksessa ja poytédkirjassa mainitut aineet

AINE CAS- EC-numero RAJOITUSEDELLYTYKSET
numero

Osa B - Ainoastaan poytékirjassa mainitut aineet

AINE CAS- EC-numero RAJOITUSEDELLYTYKSET
numero
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LIITE 111

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN PAASTOJEN
VAHENTAMISTA KOSKEVIA SAANNOKSIA

AINE (CAS-numero)

Polyklooratut dibentso-para-dioksiinit ja
dibentsofuraanit (PCDD/PCDF)
Heksaklooribentseeni (HCB) (CAS-numero
118-74-1)

Polyklooratut bifenyylit (PCB)

Polysykliset aromaattiset hiilivedyt (PAH-
yhdisteet) '

Padstokartoituksissa kdytetdin
seuraavia neljdd indikaattoriyhdistetta:
bentso(a)pyreeni,
bentso(b)fluoranteeni,
bentso(k)fluoranteeni ja
indeno(1,2,3-cd)pyreeni.
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LIITE 1V

LUETTELO AINEISTA, JOIHIN SOVELLETAAN 7 ARTIKLASSA ANNETTUJA

JATEHUOLTOSAANNOKSIA
AINE CAS-numero EC-numero 7 ARTIKLAN 4 KOHDAN
a ALAKOHDASSA
TARKOITETTU
PITOISUUSRAIJA, ppm
(miljoonasosina)
Aldriini 309-00-2 206-215-8
Klordaani 57-74-9 200-349-0
Dieldriini 60-57-1 200-484-5
Endriini 72-20-8 200-775-7
Heptakloori 76-44-8 200-962-3
Heksaklooribentseeni | 118-74-1 200-273-9
Mireksi 2385-85-5 219-196-6
Toksafeeni 8001-35-2 232-283-3
Polyklooratut 1336-36-3 ja 215-648-1
bifenyylit (PCB) muut
DDT (1,1,1-trikloori- | 50-29-3 200-024-3
2,2-bis(4-
kloorifenyyli)etaani)
Klordekoni 143-50-0
Polyklooratut
dibentso-para-
dioksiinit ja
dibentsofuraanit
(PCDD/PCDF)
HCH, mukaan lukien | 608-73-1, 210-168-9,
lindaani 58-89-9 200-401-2
Heksabromi-bifenyyli | 36355-01-8 252-994-2
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LIITE V

JATEHUOLTO

Osa 1 7 artiklan 2 kohdan mukainen loppukasittely ja hyodyntdminen

Seuraavat direktiivin 75/442/ETY liitteen II A ja II B mukaiset loppukaésittely- ja
hyodyntdmismenettelyt ovat sallittuja timin asetuksen 7 artiklan 2 kohdan mukaisiin tarkoituksiin,
kun niitd kiytetddn jitteen sisdltimien pysyvien orgaanisten yhdisteiden havittimiseksi tai

muuntamiseksi palautumattomasti:

D9 Kemiallinen/fysikaalinen késittely
D10 Polttaminen maalla ja
R1 Padasiallinen kdytto polttoaineena tai muuna energiantuotannon vilineend, poislukien

PCB:tid sisaltdva jite

Jéte voidaan my0s esikisitelld ennen havittdmistd tai muuntamista palautumattomasti timén liitteen
tdméan osan mukaisesti, edellyttien ettd liitteessd IV olevassa luettelossa mainitut aineet, jotka
erotetaan jétteestd esikésittelyn aikana, loppukésitellddn myohemmin tdmén liitteen timén osan
mukaisesti. Liséksi jite voidaan pakata uudelleen ja varastoida tilapdisesti ennen esikésittelya tai

ennen kuin se hévitetddn tai muunnetaan palautumattomasti timén liitteen timén osan mukaisesti.

Osa 2 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan mukaiset jatteet ja menetelmat

Seuraavat menetelmét ovat sallittuja 7 artiklan 4 kohdan b alakohdan tarkoituksiin paatoksen

2000/532/EY" jateluokituksessa kuusinumeroisella jitekoodilla yksilityjen jdtteiden kisittelyssa.

Jatteistd annetun neuvoston direktiivin 75/442/ETY 1 artiklan a alakohdan mukaisen
jateluettelon laatimisesta tehdyn komission paatoksen 94/3/EY ja vaarallisista jétteisté
annetun neuvoston direktiivin 91/689/ETY 1 artiklan 4 kohdan mukaisen vaarallisten
jatteiden luettelon laatimisesta tehdyn neuvoston paitoksen 94/904/EY korvaamisesta

3 paivini toukokuuta 2000 tehty komission padatos 2000/532/EY (EYVL L 226, 6.9.2000,
s. 3), péatos sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna neuvoston pédétokselld 2001/573/EY
(EYVL L 203, 28.7.2001, s. 18).
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Komission pdédtdksen 2000/532/EY mukainen jiteluettelo Liitteessd IV Menetelma
lueteltujen
aineiden
enimmais-
pitoisuudet

TERMISISSA PROSESSEISSA

10 SYNTYVAT JATTEET
voimalaitoksissa ja muissa polttolaitoksissa
10 01 syntyvit jétteet (lukuun ottamatta nimiketta
19)

rinnakkaispoltossa syntyva pohjatuhka,
10 01 14* | kuona ja kattilatuhka, jotka sisdltavat
vaarallisia aineita

rinnakkaispoltossa syntyvé lentotuhka, joka

*
1001 16 sisdltdd vaarallisia aineita

rauta- ja terésteollisuudessa syntyvit jétteet

10 02

Pysyvai varastointi
ainoastaan:
—syville
turvalliseen
kallioperdin

— suola-kaivoksiin
tai

— vaarallisille
jatteille
tarkoitetuille
kaatopaikoille
sijoitettuna
(edellyttden, ettd
jéte on teknisten
mahdollisuuksien
mukaan stabiloitu
tai kiinteytetty,
mika on
padtoksessa
2000/532/EY
vahvistettuun
alaluokkaan 19 03
kuulumisen
edellytyksend) silld
edellytykselld, ettd
neuvoston
direktiivin
1999/31/EY" ja
neuvoston
padtoksen
2003/33/EY?
sddnnoksid on
noudatettu ja on
osoitettu, ettd
valittu menetelma
on ympariston
kannalta paras.

Kaatopaikoista 26 pdiviand huhtikuuta 1999 annettu neuvoston direktiivi 1999/31/EY (EYVL

L 182, 16.7.1999, s. 1), direktiivi sellaisena kuin se on muutettuna asetuksella (EY) N:o

1882/2003.

Direktiivin 1999/31/EY 16 artiklan ja liitteen II mukaisista perusteista ja menettelyisti jitteen

hyvéksymiseksi kaatopaikoille 19 pédivanid joulukuuta 2002 tehty neuvoston paitos

2003/33/EY (EYVL L 11, 16.1.2003, s. 27).
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Komission pédétdksen 2000/532/EY mukainen jiteluettelo Liitteessd IV Menetelma
lueteltujen
aineiden
enimmais-
pitoisuudet

kaasujen késittelyssd syntyvét kiinteét

%
100207 jétteet, jotka sisdltdvit vaarallisia aineita
10 03 alumiinin polymetallurgiajitteet
10 03 04* | primddrituotannossa syntyvét kuonat
10 03 08* | sekundddrituotannon suolakuonat
10 03 09* | sekundéérituotannon mustakuonat
10 03 19* savukaasujensuodatuspolyt, jotka sisdltavit
vaarallisia aineita
muut hienojakeet ja polyt (kuulamyllypdly
10 03 21* | mukaan luettuna), jotka sisdltavit
vaarallisia aineita
suolakuonien ja mustakuonien késittelyssi
10 03 29* | syntyviit jétteet, jotka siséltavit
vaarallisia aineita
10 04 lyijyn polymetallurgiajétteet
primiiri- ja sekunddérituotannossa syntyvit
1004 01* kuonat
10 04 02* primédri- ja sekunddirituotannossa syntyviét
kuonat ja skimmausjétteet
10 04 04* | savukaasujen suodatuspolyt
10 04 05* | muut hienojakeet ja pdlyt
10 04 06* | kaasujen kisittelysséd syntyvit kiintedt jatteet
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Komission pédétdksen 2000/532/EY mukainen jiteluettelo Liitteessd IV Menetelma
lueteltujen
aineiden
enimmais-
pitoisuudet

10 05 sinkin pyrometallurgiajitteet

10 05 03* | savukaasujen suodatuspoly

10 05 05* | kaasujen kisittelyssd syntyvit kiintedt jatteet

10 06 kuparin pyrometallurgiajitteet

10 06 03* | savukaasujensuodatuspdlyt

10 06 06* | kaasujen kisittelyssd syntyvit kiintedt jitteet

10 08 muiden ei-rautametallien
pyrometallurgiajétteet

10 08 08* primédri- ja sekunddirituotannossa syntyvéa
suolakuona

10 08 15* savukaasujensuodatuspdlyt, jotka sisdltavét
vaarallisia aineita

10 09 rautametallien valimojétteet
savukaasujen suodatuspélyt, jotka sisdltavit

1009:09% vaarallisia aineita

16 JATTEET, JOITA EI OLE MAINITTU
MUUALLA LUETTELOSSA

16 11 vuorausten ja tulenkestivien aineiden jétteet
metallurgisissa prosesseissa syntyvét

16 11 01* | hiilipohjaiset vuoraukset ja tulenkestivit

aineet, jotka siséltivit vaarallisia aineita

16 11 03*

muut metallurgisissa prosesseissa syntyvit
vuoraukset ja tulenkestivit aineet, jotka
sisdltavit vaarallisia aineita
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Komission pédétdksen 2000/532/EY mukainen jiteluettelo Liitteessd IV Menetelma
lueteltujen
aineiden
enimmais-
pitoisuudet

17

RAKENTAMISESSA JA
PURKAMISESSA (TIENRAKENNUS
MUKAAN LUETTUNA) SYNTYVAT
JATTEET

1701

betoni, tiilet, laatat ja keramiikka

17 01 06*

betonin, tiilten, laattojen ja keramiikan
seokset tai lajitellut jakeet, jotka sisdltdvat
vaarallisia aineita

17 05

maa-ainekset (saastuneilta alueilta kaivetut
maa-ainekset mukaan luettuina), kiviainekset
ja ruoppausmassat

17 05 03*

maa- ja kiviainekset, jotka sisdltavit
vaarallisia aineita

1709

muut rakentamisessa ja purkamisessa
syntyvit jatteet

17 09 02*

rakentamisessa ja purkamisessa syntyvét
jatteet, jotka siséltavat PCB:td, lukuun
ottamatta PCB:td sisdltivid laitteita

17 09 03*

muut rakentamisessa ja purkamisessa
syntyvat jdtteet, jotka sisdltavit vaarallisia
aineita

Pysyvé varastointi
ainoastaan:

— syville
turvalliseen
kallioperdin

— suola-kaivoksiin
— vaarallisille
jatteille
tarkoitetuille
kaatopaikoille
sijoitettuna’
(edellyttden, ettd
jéte on teknisten
mahdollisuuksien
mukaan stabiloitu
tai kiinteytetty,
miké on
padtoksessa
2000/532/EY
vahvistettuun
alaluokkaan 19 03
kuulumisen
edellytyksend)

Paitsi jos PCB-pitoisuus PCB:té sisdltdvéssé tai sen saastuttamassa jitteessd on yli 50 ppm.
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Komission pédétdksen 2000/532/EY mukainen jiteluettelo Liitteessd IV Menetelma
lueteltujen
aineiden
enimmais-
pitoisuudet
silld edellytyksella,
ettd direktiivin
1999/31/EY ja
paitoksen
2003/33/EY

saannoksid on
noudatettu ja on
on osoitettu, ettd
valittu menetelma
on ympériston
kannalta paras.
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JATTEEN KASITTELY- JA Pysyvi varastointi
HYODYNTAMISLAITOKSISSA, ainoastaan:

19 ERILLISISSA _ syville
JATEVEDENPUHDISTAMOISSA JA yvar
VESIHUOLLOSSA SYNTYVAT turvalliseen
JATTEET kallioperdén

19 01 jatteiden poltossa tai pyrolyysissa syntyvét — suola-kaivoksiin
Jatteet — vaarallisille

19 01 07* | kaasujen kisittelyssd syntyvét kiintedt jatteet jétteille

1901 11* pohjatuhka ja kuona, jotka sisdltavét tarkoitetuille
vaarallisia aineita kaatopaikoille

19 01 13* | lentotuhka, joka sisdltdd vaarallisia aineita sijoitettuna

19 01 15* | Kkattilatuhka, joka siséltdd vaarallisia aineita (edellyttien, ettd

19 04 lasitetut jatteet ja lasituksessa syntyvét jétteet jéte on teknisten

19 04 02* | lentotuhka ja muut savukaasujen kasittelyssa mahdollisuuksien
syntyvit jatteet mukaan stabiloitu
lasittumaton kiinted faasi tai kiinteytetty,

miké on
padtoksessa
2000/532/EY
vahvistettuun
alaluokkaan 19 03
kuulumisen
edellytyksend) silld
edellytykselld, ettd

19 04 03* direktiivin

1999/31/EY ja
paitoksen
2003/33/EY
sdadnnoksid on
noudatettu ja on
on osoitettu, ettd
valittu menetelma
on ympériston
kannalta paras.

* Luettelossa tédhdelld (*) merkittyja jitteitd pidetdéin vaarallisina jitteind vaarallisista jétteista

annetun direktiivin 91/689/ETY mukaisesti. Néihin jdtteisiin sovelletaan mainitun direktiivin
sdannoksia.






